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1628 Dezember 21 . , Paris A
SCHREIBEN VON [BARTHELEMY] ROLLAND AN [ALT] AMMANN[UND DERZEI¬

TIGEN STADT- UND AMTSRAT KONRAD III . ] ZURLAUBEN, "CHE¬
VALIER DE L ' ORDRE DU ROY [LUDWIG XIII . ] ET CAPPITAINE
D' UNE COMPAGNIE AU REGIMENT DE SES GARDES SUISSES ",
ZUG

"L ’interruption de nos ordinaires causée par la violence de la maladie [die

Pest gemeint ?] qui régné a lyon , a tellement Jnterrompu nostre correspondance

que la pluspart de nos lettres se perdent , Ou si elles arrivent a bon port,

elles sont de si vieille datte , que ce qu ' elles contiennent n ' est plus nou¬

veau , et par conséquent mal reçeu ; Par les troys derniers courriers Je vous

ay escrit et . . . [remis ] mes lettres au hasard , si elles sont perdues dans

la franche comté ou elles passent a présent , Les Espaignols n ' y trouveront

rien dont Jls puissent tirer advantage ; Au contraire Jlz verront comme les

hollandoys ont escomé la flotte des Jndes de plus de huict millions , Et au¬

cuns tiennent qu ' ell ' est entièrement perdue pour eux . Walter [M ü l l e r]

vostre Vallet arriva Jcy le 19. e de ce moys avec le Cuysinier [Robert H u-

g o] auquel Je payay a l ' instant ce que m ' avies ordonné , Bien faschê qu ' il ne

vous aye esté plus utile , M. [Beat Thomas ] Stocker  vostre [Garde ] lieu¬

tenant est aussy arrivé avec vostre Compagnie qu ] est a Argenteuil avec celle
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de mons . [Kaspar ] frewler [=F r e u 1 e r] 3 Estant bien aise qu ' elle soyt

reünye au [Garde - ] Régiment pour n ’estre plus exposée soubz 1a tyrannie de ces

bourreaux de Trésoriers [u . a . Claude Loisel , Sieur de Flambermont

gemeint ] quj n ' ont ny conscience ny honneur . Pour ce Marault de flambermont

apres s ' estre enfuy et caché longtemps 3 de crainte d ' entrer en prison 3 Enfin

par l ' entremise de ses parens Jl me feit [ l ] deffendre par 1a Reyne Mere [Marie

de M e d i c i ] de faire executter la contrainte 3 attendu qu ' il n ' a pas reçeu

vostre argent a [ 1a caisse de ] l ’espargne [in Fards] 3 Et fallût luy donner

six sepmaines pour poursuivre une reassignation 3 Ce que Je ne pouvoys luy ref-

fuser en payant les despens comme Jl feit 3 Doîic  J ' en ay rembourcé 91 La . . .

Stocker . Nous travaillons a présent a solliciter la dite reassignation Et es¬

pérons d ' en avoyr bientost raison quand 1e Roy sera entré en cette ville 3 Si

Dans quelques Jours l ' on paye a . . . Stocker tes troys Monstres quj sont deües

a vostre compagnie Et a tout te Régiment Nous pourrions bien vous renvoyer

Natter avec une bonne partie . . . [de ce ] que vous desiréz Et ne laisserons pas

de solliciter vifuement . . . flambermont quj doibt aussj au Régiment 6 ou 7 mil

francz 3 tesquelz Jl a reçeûz Jl y a longtemps 3 Et si Jtz n ' en sçauroyent avoyr

raison 3 non plus que moy. Je ne manqueray a vous envoyer tout ce que me man-

déz 3 Mons . l 'Ambassadeur [Frankreichs bei den eidg . Orten , François F o u-

q u e t 3 Vicomte de Vaux] presse tant qu ' il peult son despart sans mettre en

considération la crainte de ta maladie [=Pest ] quj se va estendant dans voz

Cantons 3 Ceux quj ont faict courir le bruit qu ' il y atloyt pour achepter des

Contracts luy ont rendu un très mauvais office car c ' est a quoy Jl ne songe

pas 3 Bien est vray qu ' un certain frippon de paysan de Neufchaste ! a esté par

tous tes Cantons en cercher pour certains partisans quj en veultent faire un

grand rembourcement . Mais nous n ’avons encores peu découvrir quetz Jtz sont 3

Quand Natter partist d ' icy Je t ’avout 'prié d ’advertir M. [Schultheiss und

Rat ?] de tuceme et vous aussy de t ’arrivée de ce Coquin de Courretier de

Contractz et qu ’on le chastiast un peu en voz quartiers 3 Mais par tout meschans

trouvent de t ’accéz 3 et des personnes quj les escouttent . Asseurêz vous que

si ce n ’est pas vostre sentiment de permettre ta vente et débit de cette den-

réé 3 Aussy n ’est ce pas te mien 3 Ny cetluy de tous tes bons serviteurs du Roy

et de vostre patrie } pour les raisons que vous avêz très prudemment et Judi¬

cieusement descrittes par vostre lettre 3 J ’en ay dict mon adviz . . . [à 1 ’] Am¬

bassadeur Auquel Je feray demain voyr vostre lettre sur ce subject , Ne t ' ayant

peu rencontrer depuis troys Jours que Je t ’ay reçeüe 3 Mess. VS  les Capp. neS

[Wolfgang Dietrich Theodor ] R e d i n g & frewler quj s ’en vont en voz quar-
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tiers [ ersterer war von Schwyz , Freuler von GlarusJ vous asseureront comme Je
p

tuy ay faict voz recommendations et a M. [Robert ] M y r o n [bis 1627 franz.

Ambassador bei den eidg . Orten ] pareillement quj vous remercient tous deux de

vostre souvenance 3 Je croys que . . . Reding vous verra et dira touttes nouvel-

les de ces quartiers Mons . [ Gardehptm . Ludwig ] Rallier  s 1 en va pa¬

reillement, , Jlz ont baillé leurs hardes a des Routtiers [=Führleute ] de Basle

et payé tes uns 15 L et tes autres 12 L 10 pour cent . Le Roy ne fera son en¬

trée que ces festes Et si l 'on tient qu 'il ne fera pas long séjour en cette

ville vouttant continuer ta conqueste de ses villes [ - Hugenottenkriege - J

Jusques a ce qu ’il soit seul Maistre en sa maison . . . [ c ’est chose ] raison¬

nable Je prie Dieu qu 'il continue a favoriser le progréz de ses armes

Envoyêz moy . . . un blanc en parchemin signé de vous et cachetté de vostre ca¬

chet pour servir de quittance Affin que nous vous fassions toucher quelque

chose sur les moyens extraordinaires sur et tant moins de vostre ordonnance 3

espérant qu ’environ ce temps la Jl y pourra avoyr quelque petitte gratiffica-
p

tion pour vous Jt seroyt bon que vous en escrivissiez un mot a M. [Martin]

L y o n n e [Trésorier général des Ligues Suisses et Grisons ] le priant que

s ’il y a quelque fond pour ce [ t ] Esgard qu 'il vous en fasse gratiffier , sans

faire mention de moy3 Et n ’envoyêz ta lettre ouverte que Je tuy baitteray en

apres que M. l 'ambassadeur aura faict une distribution vous m'envoyeréz un

Contract pour 1 'endosser . "

Original , mit Siegel AH 71 , 235 - 236
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